O&Seg redos de Paris

— “Prumeiro, os das Tulherias.
Nao bha uma so0 pessoa em toda Pa-
ris que nao saiba disso’’ .

Acusam-me de frivolo. Ali estava
eu, entretanto, perante aquela mu-

Iher de olhos cér de mar, a discutir do rio, e um d.

a mais grave questao. Olhei a ave-
nida ampla; fluiam centenas de se-
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rao reis e guerreiros numerados co-
mo capitulc_, ..2 mais tarde -.rvi-
rao de nomes a pontes, ruas, poltro-
nas, sapatos e conhaques. A cidade
saltara ”2 iiha para as duas margens
tao imensa que
farao uma torre alta, de aco, para

poder ver de um lado e outro ce

res, buscando, na tarde que se alon-gtodos estao sossegados, se essas ruas

- gava, seus destinos variados; e aque-
le movimento era vivo e triste.

— “Toda essa gente — disse eu —
toda essa gente sabe isso?’’

Ela sorriu e disse que nao era pre-
ciso levar sua frase ao pé da letra.
Em Paris ha muitos barbaros como
eu. Entretanto, sou um barbaro aten-
to, ando com os olhos e as narinas
abertos para o ar, meus ouvidos cap-
tam o mais baixo e breve gemido do
vento, minha béca prova a agua da
chuva como se fosse pela primeira
vez, minhas maos estao soltas; se for
preciso, reconstruirei Paris.

‘OQutro dia acharam, enterrada no
antigo leito desprezado de um rio
que leva suas aguas ao Sena, uma
canoa de um sé tronco. Os jornais
deram a noticia; sabios de barbas
brancas baixaram as lunetas sébre
o singelo achado e falaram em cen-
tenas e mi) 1ares e anos. Os jornais
escreveram coisas sobre essa ca-
noa. Nao comentei com ninguém,
figuei em siléncic. De noite sonhei
que montava em seu lenho preto e
avancava devagar na agua lisa do
Sena. Entao as pontes e os palacios
iam se dissolvendo na bruma; um
volume verde vinha vindo sob o

ae

manto cinzento, eram arvores que
lentamente se erguiam do passado,
se adensavam em troncos, se uniam
em ramos e cipods, se enriqueciam
de bichos selvagens e timidos, e se
debrucavam na agua verde Onde
estao, Paris, os teus reis e guerreiros
e seus monumentos de pedra? Per-
deu-se a lembranca das ruas e dos
- nomes, e a pedra apodreceu em chio
fecundo. Remo na velha canoa, mi-
nha amiga, minha amante, minha
companheira, minha irma. Deixo o
remo no fundo da canoa, fico em pé.
ergo um braco com indoléncia para
segurar um galho, estou colhendo in-

zas maduros nessa ilha
Sonho com ternura e quase com
pressa, uma espécie de medo: ama-
nha pela manha derrubariao meus
ingazeiros e embaibas de folhas de
prata, e comecariao a reconstruir pa-

lacios e igrejas nessa ilha, e coroa-

nao cansaram de ser tao certas e nao
comecaram a Se mexer inquieta-
mente como cobras congeladas que
despertam ao primeiro calor da pri-
mavera, € ja comecam a mover as
caudas causando completa pertur-
bacao nes suburbios.

A primavera! Sim, dela falavamos,
e dos castanheiros que ora princi-
piam a lancar seus brotos.

— “Primeiro, os das Tulherias.
Nao ha uma sé pessoa em toda Pa-
ris que nao saiba disso’’.

Olho outra vez a multidao que flui,
e penso vagamente que talvez nin-
guém ali saiba — ninguém, nem essa
mulher de olhos cor de mar — que a
velha canoa encontrada enterrada
no chio nao é dos romanos nem dos
gauleses. .

(F’ minha).
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